
FEDERAL COMMUNICATIONS  
COMMISSION NOTICE
WARNING: Changes or modifications to 
this unit not expressly approved by the 
party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate the 
equipment. This device complies with 
Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) 
This device may not cause harmful 
interference, and (2) This device must 
accept any interference received, 
including interference that may cause 
undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested 
and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the 
following measures:

Under various state and local laws, it is 
illegal to dispose of this battery in the 
municipal waste stream. The EPA-
certified RBRC™ battery recycling seal 
on the batteries indicates Conair is 
voluntarily participating in an industry 
program to collect and recycle these 
batteries at the end of their useful life, 
when taken out of service in the United 
States or Canada. The RBRC™ program 
provides a convenient alternative to 
placing the used batteries in the trash or 
the municipal waste stream, which may 
be illegal in your area. 
Please call 1-800-8-BATTERY™ for 
information. Battery recycling and 
disposal bans/restrictions in your area. 
Conair's involvement in this program is 
part of our commitment to preserving 
our environment and conserving our 
natural resources.
Or refer to the Call to Recycle link below 
for the nearest drop off location.
https://www.call2recycle.org/locator/

SUPPLIER’S DECLARATION 
OF CONFORMITY 
Brand: Travel Smart® by Conair 
Model No.: TS282XR 
Description: �Bluetooth Wireless  

Audio Adapter
Responsible Party: Conair LLC, 
1 Cummings Point Road, Stamford,  
CT 06902 
(203) 351-9000 
Standards: FCC Part 15 Subpart B, ANSI 
C63.4-2014. 
DATE OF ISSUE: TBD

3. Turn on your Bluetooth device  
(e.g. phone) and make sure Bluetooth is 
turned on. Please search and pair the 
device to ConairTS282. Once paired, the 
Bluetooth indicator will flash blue for 3 
seconds. After pairing successfully, plug 
the adapter's AUX Plug into the AUX-In 
port of the non-Bluetooth device.  
NOTE: If pairing isn't achieved within 15 
minutes, the adapter will turn off.
OPERATION GUIDE:

To turn off 
the Bluetooth 
adapter

Press and hold the   
button 5 seconds

To turn on 
and pair the 
Bluetooth 
adapter

Press and hold the   
button 3 seconds; the 
Bluetooth indicator will 
flash red/blue.

To pick up 
a call

Press the  button once

To transfer 
call/voice 
back to cell 
phone

Press the  button twice 

To hang up 
a call

Press the  button (music 
will resume if it was playing)

To play music After pairing successfully, 
press the  button to play 
and press it again to stop.

To call most  
recent 
number

After pairing successfully, 
press the  button twice 
(music will stop if it was 
playing)

BATTERY SAFETY INFORMATION 
FOR RECHARGEABLE BATTERIES
1. This device contains a lithium battery 
pack.
2. Batteries are not to be removed by the 
consumer unless instructed by the 
manufacturer.
3. Since batteries are sensitive to high 
temperatures, when storing, keep the 
device in a cool dry place.
4. Never put batteries into a fire.
5. Switch off device after use.
6. Keep batteries away from children, 
especially batteries that are small 
enough to ingest.
7. If a battery is ingested, seek immediate 
medical attention. The National Battery 
Ingestion Hotline is available at 
(800) 498-8666 or call the Poison Help 
Line at (800-222-1222).
8. Never open, crush, puncture or 
disassemble batteries. 
9. Dispose of batteries according to any 
State and Local regulations.
10. Do not dispose of rechargeable 
batteries as solid waste.
11. The battery must be removed from 
the appliance before it is recycled.
12. This appliance must be disconnected 
from any power supply when removing 
the battery.

RECYCLABLE BATTERY
Batteries may contain various materials 
that must be recycled and disposed of 
properly. Do not dispose of in the 
municipal waste system.

SPECIFICATIONS:
Bluetooth version:	 Bluetooth 5.4
Bluetooth agreement:	 EDR
Charging current:	 240mA Max.
Charging time (100%):	 2 hours
Working voltage:	 3.3-4.2V
Working current:	� RX: 25mA  

TX: 50mA
Battery capacity:	 250mAh
Charging port:	 USB-C
Unit size:	 2.1 x 1.18 x 0.60 in.
Charging cable length:	11 in.

CHARGING INSTRUCTIONS
Fully charge the adapter prior to using it 
for the first time, every 3 months, and 
when it hasn't been used for a long 
period of time. The red charging 
indicator will flash when the adapter 
needs to be charged.
1. Turn the adapter off, and connect it to 
a certified 5V USB power supply using a 
USB-C charging cable (not included). The 
red charging indicator will light.
2. Once fully charged, the charging 
indicator will turn off.
Precaution: Do not use a USB power 
supply higher than 5V to charge the 
adapter.

INDICATOR LIGHTS
Pairing – Bluetooth Indicator flashes 
red/blue
Paired successfully – Bluetooth 
Indicator flashes blue
Low power – Red Charging Indicator 
flashes

OPERATING 
INSTRUCTIONS

TRANSMITTER MODE (TX)
The transmitter mode (TX) lets you 
transmit audio from a non-Bluetooth 
device (e.g. airplane screen or gym 
equipment) to a Bluetooth device (e.g. 
headphones).
1. Turn off Bluetooth on your cell phone. 
2. Connect the adapter to the  
non-Bluetooth device (e.g. airplane 
screen or gym equipment). 
3. Make sure the adapter's switch is on TX. 
4. Press and hold the  button for 3 
seconds to turn on adapter (Bluetooth 
indicator will flash red/blue.
5. Turn on the Bluetooth device (e.g. 
headphones). The device will automatically 
pair with the adapter within a few seconds. 
Once paired, the Bluetooth indicator will 
flash blue for 3 seconds.
RECEIVER MODE (RX)
The receiver mode (RX) lets you receive 
audio from a Bluetooth device (e.g. 
phone or tablet) and transmits it to a 
non-Bluetooth device with an AUX-in 
port (e.g. car or home speaker).
1. Make sure The adapter's switch is on RX.
2. Press and hold the  button for 3 
seconds to turn on the adapter 
(Bluetooth Indicator will flash red/blue).

GETTING TO KNOW YOUR 
BLUETOOTH WIRELESS 

AUDIO ADAPTER

Receiver 
Mode (RX)

Bluetooth® 

Indicator
Microphone

Power/ 
Play/Pause/
Answer/
Hang-up 
Button

Transmitter  
Mode (TX)

Foldable 
AUX Plug

Charging  
Indicator

• Reorient or relocate the receiving 
antenna.
• Increase the separation between the 
equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet 
on a circuit different from that to which 
the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help.

FCC RADIATION EXPOSURE 
STATEMENT
This equipment complies with FCC 
radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment.

las interdicciones/restricciones en su 
área. La participación de Conair en este 
programa es parte de nuestro 
compromiso para proteger el medio 
ambiente y conservar nuestros recursos 
naturales.
Para encontrar el punto de entrega de 
pilas/baterías más cercano, visite:
https://www.call2recycle.org/locator/

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
DEL PROVEEDOR 
Marca: Travel Smart® by Conair 
Modelo: TS282XR 
Descripción: �Transmisor/Receptor  

Bluetooth inalámbrico
Parte responsable: Conair LLC, 
1 Cummings Point Road, Stamford,  
CT 06902 
(203) 351-9000 
Normas: Normas de la FCC, Sección 15, 
subsección B, ANSI C63.4-2014. 
FECHA DE PUBLICACIÓN: TBD

AVISO DE LA COMISIÓN FEDERAL 
DE COMUNICACIONES (FCC)
ADVERTENCIA: Se advierte que las 
modificaciones no aprobadas 
expresamente por la autoridad 
competente en materia de conformidad 
pueden rescindir el permiso del usuario 
para operar el equipo. Este artefacto 
cumple con la Sección 15 de la 
Normativa FCC. Su funcionamiento está 
sujeto a las dos condiciones siguientes: 
(1) Este artefacto no debe causar 
ninguna interferencia perjudicial, y (2) 
este artefacto debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluso aquellas 

línea de emergencia nacional en caso 
de ingestión de pilas/baterías, 
disponible en todo momento al 1-800- 
498-8666, o la línea de ayuda 
toxicológica al 1-800-222-1222.
8. Nunca abra, aplaste, perfore ni 
desarme pilas/baterías. 
9. Deseche las pilas/baterías de acuerdo 
con las regulaciones estatales y locales.
10. No tire pilas/baterías recargables a 
la basura.
11. Retire la batería del aparato antes 
de reciclarla.
12. Siempre desenchufe el aparato 
antes de retirar la batería.

RECICLAJE DE LA BATERÍA
Las baterías contienen varios materiales 
que deben ser reciclados y eliminados 
de forma adecuada. No tire el aparato 
ni la batería a la basura.
Dependiendo de las normas regionales 
o locales vigentes, puede que sea ilegal 
tirar baterías a la basura. El sello 
RBRC™ en las pilas/baterías, certificado 
por la EPA (Agencia de Protección para 
el Medio Ambiente), indica que Conair 
participa de manera voluntaria en un 
programa de recolección y reciclaje de 
las pilas/baterías al final de su vida útil. 
Nota: Este programa está vigente 
solamente en los EE. UU. y en Canadá. 
El programa RBRC™ ofrece una 
práctica alternativa a tirar las pilas/
baterías usadas a la basura, lo que en 
algunos lugares es ilegal. 
Llame al 1-800-8-BATTERY™ para más 
información.. sobre las opciones de 
reciclaje/eliminación de pilas/baterías y 

3. Encienda el dispositivo Bluetooth 
(p. ej., teléfono móvil) y compruebe que 
la función Bluetooth esté activada. 
Vincule el dispositivo con el transmisor/
receptor (“ConairTS282” en la lista de 
dispositivos disponibles). Una vez 
vinculado, el indicador Bluetooth 
parpadeará en azul por 3 segundos. 
Después de la vinculación, enchufe el 
conector AUX del transmisor/receptor en 
el puerto AUX-In del dispositivo sin 
Bluetooth. 
NOTA: Si los dispositivos no se vinculan 
dentro de 15 minutos, el transmisor/
receptor se apagará.
GUÍA DE USO

Para apagar 
el transmisor/
receptor

Mantenga presionado el 
botón  por 5 segundos

Para 
encender y 
vincular el 
transmisor/
receptor

Mantenga presionado el 
botón  por 3 segundos; 
el indicador de Bluetooth 
parpadeará en rojo/azul.

Para coger 
una llamada

Presione el botón  dos 
veces

Para transferir 
la llamada 
de vuelta 
al teléfono 
móvil

Presione el botón  dos 
veces 

Para colgar 
una llamada

Presione el botón ; la 
música continuará si estaba 
tocando.

USB de 5 V homologada, usando un 
cable de carga USB-C (no incluido); el 
indicador de carga rojo se encenderá.
2. Una vez cargado, el indicador de 
carga se apagará.
Precaución: No use una fuente de 
alimentación de más de 5 V para cargar 
el transmisor/receptor.

INDICADORES LUMINOSOS
Vinculación – El indicador Bluetooth 
parpadea en rojo/azul
Vinculado – El indicador Bluetooth 
parpadea en azul
Baja potencia – El indicador de carga 
rojo parpadea

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD  
SOBRE LAS BATERÍAS 
RECARGABLES
1. Este producto contiene una batería 
de iones de litio recargable.
2. La batería no debe ser retirada por el 
consumidor, a menos que lo indique el 
fabricante.
3. Guarde el aparato en un lugar seco y 
fresco, ya que las baterías son sensibles 
al calor.
4. Nunca tire baterías al fuego.
5. Apague el aparato después del uso.
6. Mantenga las pilas/baterías fuera del 
alcance de los niños, especialmente 
aquellas que sean lo suficientemente 
pequeñas como para ser ingeridas.
7. En caso de ingestión accidental, 
busque atención médica inmediata. 
También puede comunicarse con la 

Para tocar/
detener 
música

Después de vincular el 
dispositivo, presione el 
botón  para tocar la 
música. Presiónelo otra vez 
para detener la música.

Para llamar 
al último 
número

Después de vincular el 
dispositivo, presione el 
botón  dos veces; la 
música se detendrá si 
estaba tocando.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS:
Versión Bluetooth:	Bluetooth 5.4
Convenio Bluetooth:	EDR
Corriente de carga:	240 mA (máx.)
Tiempo de carga (100 %):	2 horas
Voltaje de servicio:	3.3-4.2 V
Corriente de servicio:	�RX: 25 mA 

TX: 50 mA
Capacidad de la batería:	250 mAh
Puerto de carga:	USB-C
Tamaño:	2.1 x 1.18 x 
0.60 in (5.3 x 3 x 1.5 cm)
Longitud del cable de carga:	
11 in (28 cm)

INSTRUCCIONES DE CARGA
Cargue el transmisor/receptor 
completamente antes del primer uso, 
cada 3 meses, y cuando no ha sido 
usado por un largo período. El 
indicador de carga rojo parpadeará 
cuando sea necesario cargar el 
transmisor/receptor.
1. Apague el transmisor/receptor y 
conéctelo a una fuente de alimentación 

INSTRUCCIONES  
DE USO MODO “TRANSMISOR” (TX)

El modo “transmisor” (TX) permite 
transmitir audio desde un dispositivo sin 
Bluetooth (p. ej., una pantalla de televisión 
a bordo o un equipo de gimnasio) a un 
dispositivo Bluetooth (p. ej., auriculares).
1. Desactive el Bluetooth de su teléfono 
móvil. 
2. Conecte el transmisor/receptor al 
dispositivo sin Bluetooth (p. ej., una 
pantalla de televisión a bordo o un equipo 
de gimnasio). 
3. Ponga el botón de selección de modo 
del transmisor/receptor en “TX”. 
4. Mantenga presionado el botón  por 3 
segundos para encender el transmisor/
receptor; el indicador de Bluetooth 
parpadeará en rojo/azul.
5. Encienda el dispositivo Bluetooth (p. ej., 
auriculares); se vinculará automáticamente 
al transmisor/receptor en segundos. Una 
vez vinculado, el indicador Bluetooth 
parpadeará en azul por 3 segundos.
MODO “RECEPTOR” (RX)
El modo “receptor” (RX) permite recibir 
audio de un dispositivo Bluetooth ( p. ej. 
teléfono móvil o tableta) y transmitirlo a un 
dispositivo sin Bluetooth con puerto AUX-
in (p. ej. altavoz del automóvil o de casa).
1. Ponga el botón de selección de modo 
del transmisor/receptor en “RX”.
2. Mantenga presionado el botón  por 3 
segundos para encender el transmisor/
receptor; el indicador Bluetooth 
parpadeará en rojo/azul.

FAMILIARÍCESE CON SU  
TRANSMISOR/RECEPTOR 

BLUETOOTH INALÁMBRICO

Modo 
“receptor” 

(RX)

Indicador  
Blueetooth®

Micrófono

Botón para 
encender/
apagar, 
tocar/
detener 
música y 
coger/colgar 
llamada

Modo 
“transmisor” 

(TX)

Conector 
AUX  

plegable

Indicador  
de carga

que puedan causar un funcionamiento no 
deseado.
NOTA: Este equipo ha sido probado y se 
ha determinado que cumple con los 
límites de un dispositivo digital de Clase 
B, según la Sección 15 de la Normativa 
FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar una protección razonable 
contra las interferencias perjudiciales en 
una instalación residencial. Este equipo 
genera, usa y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia (RF) y, si no ha sido 
instalado o usado conforme a las 
instrucciones, puede ocasionar 
interferencias perjudiciales para las 
comunicaciones por radio. No obstante, 
no hay garantía de que aquellas 
interferencias no ocurran en una 
instalación particular. Si este equipo 
produce alguna interferencia perjudicial 
en la recepción de radio o televisión, lo 
que podrá determinarse encendiendo y 
apagando el equipo, se recomienda tratar 
de corregir la interferencia, adoptando 
una o más de las siguientes medidas:
• Reorientar o reubicar la antena 
receptora.
• Aumentar la distancia entre el equipo y 
el receptor.
• Conectar el equipo a un circuito distinto 
al que esté conectado el receptor.
• Consultar con el distribuidor o un 
técnico especializado en radio/TV.
PRECAUCIÓN: Se advierte que las 
modificaciones no aprobadas 
expresamente por Conair LLC, el 
fabricante o la autoridad competente en 
materia de conformidad pueden 
rescindir el permiso del usuario para 



HASSLE-FREE WARRANTY
If the Product that is the subject of this 
Limited Warranty fails during the 
warranty period for reasons covered by 
this Limited Warranty, Conair will, at its 
option, repair the Product or replace the 
Product with another identical or 
reasonably equivalent product, or if 
Conair is unable to repair or replace the 
Product, refund the purchase price, less 
the amount directly attributable to the 
consumer’s prior usage of the Product. 
To obtain a return shipping label, email 
us at https://www.conair.com/
CustomerSupport?lang=en_US#cs-
warranty, or call our Consumer Service 
Center toll-free at 1-800-3-CONAIR to 
speak with a representative. 
Upon receipt of the Product, Conair will 
inspect the Product and, if required 
under this Limited Warranty, attempt to 
repair, replace, or refund the Product 
within thirty (30) days. However, there 
may be delays beyond Conair’s control, 
in which case that time period may be 
extended as reasonably necessary. 
IMPORTANT: If the nonconforming 
Product is to be serviced by someone 
other than Conair’s Authorized Service 
Center, please remind the servicer to call 
our Consumer Service Center at 
1-800-3-CONAIR to ensure that the 
problem is properly diagnosed, the 
Product is serviced with the correct parts, 
and the product is still under warranty.

Service Center
Conair LLC  
Service Department
7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307

www.conair.com
Customer Service: 1-800-3-CONAIR 
Travel Smart® is a registered trademark of 
Conair LLC
Travel Smart, a division of Conair LLC
Glendale, AZ 85307

©2025 Conair LLC
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BLUETOOTH WIRELESS 
AUDIO ADAPTER

Instruction Guide 
Model TS282XR – All Versions

CALIFORNIA RESIDENTS ONLY
The ONE (1) year Limited Warranty 
period begins on the date the Product 
was delivered, which may be different 
than the date the Product was purchased. 
California residents also have the option 
of obtaining the benefits of this Limited 
Warranty by bringing the Product to (A) 
the store where it was purchased or (B) 
another retail store that sells Conair 
products of the same type. The retail 
store shall then, according to its 
preference, either repair the Product, 
refer the consumer to an independent 
repair facility, replace the Product with 
another identical or reasonably 
equivalent product, or refund the 
purchase price less the amount directly 
attributable to the consumer’s prior 
usage of the Product. California residents 
may also, according to their preference, 
return nonconforming products directly 
to Conair for repair or, if necessary, 
replacement with another identical or 
reasonably equivalent product by calling 
our Consumer Service Center toll-free at 
1-800-3-CONAIR. Conair will be 
responsible for the cost of such repair, 
replacement, and/or shipping and 
handling for such nonconforming 
products under warranty. 
THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU 
SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU 
MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS 
THAT VARY FROM STATE TO STATE 
OR BY JURISDICTION. IN THE EVENT 
THIS LIMITED WARRANTY IS 
BREACHED, YOU MAY HAVE CLAIMS 
FOR REPLACEMENT, DAMAGES, OR 

OTHER PENALTIES.
LIMITATIONS OF LIABILITY/
ADDITIONAL LIMITATIONS AND 
EXCLUSIONS
ALL EXPRESS AND IMPLIED 
WARRANTIES ARE LIMITED IN 
DURATION TO THE LIMITED 
WARRANTY PERIOD. NO 
WARRANTIES APPLY AFTER THAT 
PERIOD. CONAIR’S RESPONSIBILITY 
UNDER THIS OR ANY OTHER 
WARRANTY, IMPLIED OR EXPRESS, IS 
LIMITED TO REPAIR, REPLACEMENT, 
OR REFUND, AS SET FORTH ABOVE. 
THESE REMEDIES ARE THE SOLE 
AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR ANY 
BREACH OF WARRANTY. TO THE 
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY 
LAW, CONAIR IS NOT RESPONSIBLE 
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, 
SPECIAL, INCIDENTAL, OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES 
RESULTING FROM ANY BREACH OF 
WARRANTY OR UNDER ANY OTHER 
LEGAL THEORY (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, LOST PROFITS, 
DOWNTIME, LOSS OF GOODWILL, 
DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF 
EQUIPMENT AND PROPERTY, AND 
ANY COSTS OF RECOVERING, 
REPROGRAMMING, OR 
REPRODUCING ANY PROGRAM OR 
DATA STORED IN OR USED WITH A 
SYSTEM CONTAINING THE 
PRODUCT), EVEN IF CONAIR HAS 
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY 
OF SUCH DAMAGES. SOME STATES 
(OR JURISDICTIONS) DO NOT ALLOW 
THE EXCLUSION OR LIMITATION OF 

INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES, SO THE ABOVE 
LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY 
NOT APPLY TO YOU. ALL EXPRESS 
AND IMPLIED WARRANTIES ARE 
LIMITED IN DURATION TO THE 
LIMITED WARRANTY PERIOD. NO 
WARRANTIES APPLY AFTER THAT 
PERIOD. SOME STATES (OR 
JURISDICTIONS) 

DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON 
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY 
LASTS, SO THIS LIMITATION MAY 
NOT APPLY TO YOU.
This Limited Warranty is issued by:
Conair LLC 
1 Cummings Point Road 
Stamford, CT 06902 
1-800-3-CONAIR
Please register this product at  
https://conair.registria.com. 

• �Damage to the Product, defective 
conditions, or nonconformities due to: 
(1) external causes, including shipping, 
accidents, problems with electrical 
power (Product designed for use with 
120-volt outlets), abnormal conditions 
(such as mechanical or environmental); 
(2) usage not in accordance with 
Product instructions; (3) misuse, neglect, 
unauthorized alteration, unauthorized 
repair; and (4) acts of God or other 
events beyond Conair’s control;

• �Though necessary repairs and 
maintenance might be performed by 
any company, damage caused by you 
or any nonauthorized third party may 
void this Limited Warranty;

• �Damage caused by accessories or 
replacement parts not specifically 
authorized by Conair may void this 
Limited Warranty; and 

• �Any Product where the original Product 
identification markings (trademark or 
serial number) have been removed, 
altered, or obliterated from the 
Product.

It is recommended that you visit the 
website https://conair.registria.com for a 
fast, efficient way to complete your 
product registration. However, product 
registration does not eliminate the need 
for the consumer to maintain the original 
proof of purchase to obtain the warranty 
benefits. In the event that you do not 
have proof of purchase date, the 
purchase date for purposes of this 
Limited Warranty will be the date of 
manufacture. 

Limited Warranty  
(U.S. and Canada only)

Subject to the exclusions and limitations 
contained herein, Conair LLC (“Conair”) 
warrants that the Travel Smart® by 
Conair Bluetooth Wireless Audio 
Adapter will be free from material 
defects in materials and workmanship 
under normal home use conditions for a 
period of ONE (1) year beginning on the 
date the Product was purchased in its 
original, sealed packaging, unless 
otherwise specified in this Limited 
Warranty. This Limited Warranty is only 
for U.S. consumers (defined herein as 
purchasers at retail for personal, family, 
or household use) who originally 
purchase the Product from Conair or an 
authorized Conair® reseller (if you are 
unsure whether a retailer or other point 
of sale is an authorized or unauthorized 
Conair reseller, contact Conair). 
This Limited Warranty does NOT cover:
• �Normal wear and tear;
• �Any Product purchased by commercial 

purchasers or for commercial or 
non-household uses;

• �Accessories, parts, or software added 
to the Product after the system is 
shipped from Conair;

• �Any costs associated with the 
replacement or repair of the Product, 
including labor, installation, or other 
costs incurred by you without prior 
Conair approval;

Se recomienda llenar el formulario de 
registro disponible en https://conair.
registria.com a fin de facilitar la 
verificación de la fecha de compra 
original de este producto. Sin embargo, 
registrar el producto no es necesario 
para recibir servicio bajo esta garantía. 
En ausencia de prueba de la fecha de 
compra, el período de garantía será 
calculado a partir de la fecha de 
fabricación del producto. 
GARANTÍA DE SIN DIFICULTADES
Si el Producto objeto de esta Garantía 
Limitada falla durante el período de 
garantía por razones cubiertas por esta 
Garantía Limitada, Conair, a su elección, 
reparará el Producto, sustituirá el 
Producto por otro idéntico o 
razonablemente equivalente, o si Conair 
no puede reparar o sustituir el Producto, 
reembolsará al consumidor el precio de 
compra, menos la cantidad 
directamente atribuible al uso anterior 
del Producto por parte del consumidor. 
Para obtener una etiqueta de 
devolución, contáctenos, visitando 
https://www.Conair.com/customer-care/
product-assistance/product-inquiry/ o 
llamando a nuestro servicio de atención 
al cliente, al1-800-3-CONAIR, para 
hablar con un representante. 
Tras la recepción del Producto, Conair 
inspeccionará el Producto y, si lo 
requiere esta Garantía Limitada, 
intentará reparar, reemplazar o 
reembolsar el Producto en un plazo de 
treinta (30) días. No obstante, pueden 
producirse retrasos fuera del control de 
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Conair, en cuyo caso dicho plazo podrá 
ampliarse en la medida en que sea 
razonablemente necesario. 
IMPORTANTE: Si debe llevar el aparato 
defectuoso a un centro de servicio no 
autorizado, por favor informe al personal 
del centro de servicio que deben llamar 
al servicio de atención al cliente de 
Conair, al 1-800-3-CONAIR a fin de 
diagnosticar el problema 
correctamente, usar las piezas correctas 
para repararlo, y comprobar que el 
producto aún esté bajo garantía.
RESIDENTES DE CALIFORNIA
El período de Garantía Limitada de UN 
(1) año comienza en la fecha de entrega 
del Producto, que puede ser diferente 
de la fecha de compra del Producto. Los 
residentes en California también tienen 
la opción de obtener los beneficios de 
esta Garantía Limitada devolviendo el 
producto defectuoso (A) a la tienda 
donde lo compraron, o (B) a otra tienda 
que venda productos Conair® del mismo 
tipo. La tienda podrá, a su elección, 
reparar el producto, referir al 
consumidor a un centro de servicio 
independiente, sustituir el producto por 
uno idéntico o razonablemente 
equivalente, o reembolsar al 
consumidor el precio de compra menos 
la cantidad directamente atribuible al 
uso anterior del producto por el 
consumidor. Los residentes de California 
también pueden, si lo desean, enviar el 
producto defectuoso directamente a 
Conair para que sea reparado o 
sustituido por uno idéntico o 
razonablemente equivalente. Para esto, 

deben llamar a nuestro servicio de 
atención al cliente al 1-800-3-CONAIR. 
Conair será responsable por los gastos 
de reparación, reemplazo, manejo y 
envío de los productos defectuosos 
durante el período de garantía. 
ESTA GARANTÍA LIMITADA LE 
OTORGA DERECHOS LEGALES 
ESPECÍFICOS, Y TAMBIÉN PUEDE 
TENER OTROS DERECHOS QUE 
VARÍAN DE UN ESTADO A OTRO O 
EN FUNCIÓN DE LA JURISDICCIÓN. 
EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE 
ESTA GARANTÍA LIMITADA, USTED 
PUEDE RECLAMAR LA SUSTITUCIÓN, 
UNA INDEMNIZACIÓN POR DAÑOS 
Y PERJUICIOS U OTRAS SANCIONES.
LIMITACIONES DE 
RESPONSABILIDAD/LIMITACIONES Y 
EXCLUSIONES ADICIONALES
TODAS LAS GARANTÍAS EXPRESAS E 
IMPLÍCITAS TIENEN UNA DURACIÓN 
LIMITADA AL PERÍODO DE 
GARANTÍA LIMITADA. NO SE 
APLICARÁ NINGUNA GARANTÍA 
DESPUÉS DE ESTE PERÍODO. LA 
RESPONSABILIDAD DE CONAIR 
BAJO ESTA O CUALQUIER OTRA 
GARANTÍA, IMPLÍCITA O EXPRESA, 
SE LIMITA A LA REPARACIÓN, 
SUSTITUCIÓN O REEMBOLSO, 
SEGÚN LO ESTABLECIDO 
ANTERIORMENTE. ESTOS RECURSOS 
SON LOS ÚNICOS Y EXCLUSIVOS EN 
CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA 
GARANTÍA. EN LA MEDIDA MÁXIMA 
PERMITIDA POR LA LEY, CONAIR NO 
SE HACE RESPONSABLE DE NINGÚN 
DAÑO DIRECTO, INDIRECTO, 

ESPECIAL, INCIDENTAL O 
CONSECUENTE RESULTANTE DE 
CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE 
LA GARANTÍA O BAJO CUALQUIER 
OTRA TEORÍA LEGAL (INCLUYENDO, 
PERO NO LIMITADO A, LUCRO 
CESANTE, TIEMPO DE INACTIVIDAD, 
PÉRDIDA DEL FONDO DE 
COMERCIO, DAÑOS O SUSTITUCIÓN 
DE EQUIPOS Y BIENES, Y 
CUALQUIER COSTE DE 
RECUPERACIÓN, 
REPROGRAMACIÓN O 
REPRODUCCIÓN DE CUALQUIER 
PROGRAMA O DATOS 
ALMACENADOS EN O UTILIZADOS 
CON UN SISTEMA QUE CONTENGA 
EL PRODUCTO), INCLUSO SI CONAIR 
HA SIDO ADVERTIDO DE LA 
POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS. 
ALGUNOS ESTADOS (O 
JURISDICCIONES) NO PERMITEN LA 
EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE 
DAÑOS ESPECIALES, INCIDENTALES 
O CONSECUENTES, DE MODO QUE 
LAS LIMITACIONES MENCIONADAS 
PUEDEN NO REGIR PARA USTED. 
TODAS LAS GARANTÍAS EXPRESAS E 
IMPLÍCITAS TIENEN UNA DURACIÓN 
LIMITADA AL PERÍODO DE 
GARANTÍA LIMITADA. NO SE 
APLICARÁ NINGUNA GARANTÍA 
DESPUÉS DE ESTE PERÍODO. 
ALGUNOS ESTADOS (O 
JURISDICCIONES) NO PERMITEN 
LIMITACIONES EN LA DURACIÓN DE 
UNA GARANTÍA IMPLÍCITA, DE 
MODO QUE LAS LIMITACIONES 
MENCIONADAS PUEDEN NO REGIR 
PARA USTED. 

Esta Garantía Limitada es emitida por:
Conair LLC 
1 Cummings Point Road 
Stamford, CT 06902 
1-800-3-CONAIR
Para registrar este producto, visite:  
https://conair.registria.com. 

• �Accesorios, piezas o programas 
añadidos al Producto después de que 
Conair lo haya enviado;

• �Cualquier costo asociado con el 
reemplazo o reparación del Producto, 
incluyendo mano de obra, instalación 
u otros costos incurridos por usted sin 
previa aprobación de Conair;

• �Daños, defectos y fallas debidos a: (1) 
causas externas, incluyendo el envío, 
accidentes, problemas con el 
suministro eléctrico (el Producto está 
diseñado para su uso exclusivo con 
enchufes de 120 V), condiciones 
anormales (como mecánicas o 
medioambientales); (2) uso no 
conforme a las instrucciones del 
Producto; (3) uso indebido, 
negligencia, alteración no autorizada, 
reparación no autorizada; y (4) casos 
fortuitos u otros acontecimientos fuera 
del control de Conair;

• �Aunque cualquier empresa puede 
realizar las reparaciones y el 
mantenimiento necesarios, los daños 
causados por usted o por terceros no 
autorizados pueden anular esta 
Garantía Limitada;

• �Los daños causados por accesorios o 
repuestos no autorizados 
específicamente por Conair pueden 
anular esta Garantía Limitada; y 

• �Cualquier Producto cuyas marcas de 
identificación originales (marca 
comercial o número de serie) hayan 
sido retiradas, alteradas o borradas 
del Producto.

operar el equipo.
DECLARACIÓN DE EXPOSICIÓN A LA 
RADIACIÓN DE LA FCC 
Este equipo cumple con los límites de 
exposición a la radiación de la FCC 
establecidos para un entorno no 
controlado. Este equipo debe instalarse y 
utilizarse a una distancia mínima de 20 cm 
entre el radiador y el cuerpo.

Garantía limitada 
(válida en los EE. UU. y en 

Canadá solamente)
Sujeto a las exclusiones y limitaciones 
contenidas en este documento, Conair 
LLC (“Conair”) garantiza que este 
Producto Conair® estará libre de 
defectos de materiales y fabricación en 
condiciones normales de uso doméstico 
durante un período de UN (1) año a 
partir de la fecha de compra del 
Producto en su embalaje original 
sellado, a menos que se especifique lo 
contrario en esta Garantía Limitada. Esta 
Garantía Limitada es solo para 
consumidores de Estados Unidos 
(definidos aquí como compradores al 
por menor para uso personal, familiar o 
doméstico) que compren originalmente 
el Producto a Conair o a un revendedor 
autorizado de Conair. Si no está seguro 
de si un minorista u otro punto de venta 
es un revendedor autorizado de Conair, 
póngase en contacto con Conair. 
Esta Garantía Limitada NO cubre:
• �El desgaste normal;
• �Cualquier Producto adquirido por 

compradores comerciales o para usos 
comerciales o no domésticos;


